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Der du von dem Himme  bist,
[deie du:  fon de:xm 'hr.mal bist]
You who from the heaven are,
(You, sweet peace, which comes from heaven,)

Alles Led und Schmerzen dillest,!
['?a.les la:et ?Punt 'fmer.tsan 'f1.last]
al sorrow and  pain quiet,
(and quiets all sorrow and pain,)

Den, der doppelt elend i<t,

Doppelt mit Erquickung fullest,
Ach! ich bin des Treibens miide!
Was soll al der Schmerz und Lust?
SiiRer Friede,

Komm, ach komm in meine Brust!
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! Schubert: stillst [ftilst] quiet
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